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Instruccion de montaje
ijLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!
Montageanleitung

Zuerst lesen!

Instrugées de montagem
Ler primeiro!

Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El6szor olvasd el!
Detaljne upute

Prvo procitati!
Instructiuni de montaj
Intai cititi!

UHCTpYKUMM MO MOHTaXy
CHayana npounTtanTe!
Ai10BAOTE TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg Zuvapuohdynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!
Navodila za sestavljanje
Preberite!

Barras de aluminio
Aluminium bars
Barres d’aluminium
Aluminiumdachtrager
Barras d’aluminio
Barre di alluminio
Aluminium dakdragers
Belki aluminiowe
Hlinikova sada ty¢i
Aluminium rudak
Bare din aluminiu
Alumnijske Sipke
AntoMmnHneBble
nonepeyrHbl
Mrtrdpeg Adoupiviou
Aliminyum barlar

Aluminijske precke

925-79x

Lv7 2023-r3

Modelo-model:

CRUZ Airo
Dark R

Lote-Lot-Lot-Lot: @

Peso-Weight-Poids-Gewicht:

A Max. 75kg/ 165 Ibs

v v
5 et

CEE - EEC type approval:

26 R- 04 3016

CITY CRASH )

CRUZBER SAU
ES-A14018311

P.I. Las Salinas Il
14960 - Rute - Spain
www.cruz-products.com
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ES  Contenido embalaje: jVerificar!
EN Package content: Check!

FR  Contenu d’emballage: Vérifier!
DE Packungsinhalt: Uberpriifen!

PT Contéudo embalagem:
Verificar!

IT Contenuto della confezione:
Controllare!

NL Pakket inhoud: Controleer!

PL Zawartos¢ opakowania:
sprawdz!
Ccz Obsah baleni: Zkontrolujte!

HU  Csomag tartalma: Ellenérizd!

HR  Sadrzaj paketa: Provjeri!

RO  Pachetul contine: Verificati!

RU CopaepxaHue yrnakoBKu:
[posepbTe!

GR  EAéyErte 1O TTEPIEXOUEVO: TOU
TTaKETOU!

TR Paket igerigini: Control ediniz!

x1

/|
x2
x1

(813-033)

x1

x3

Sl Vsebina paketa: Preverite!
Codigo Lote
Code AR / Lot
925-791 823-761 108 cm /43" (743084 | 381kg/839lbs | 02/23
925-793 823-763 118 cm/ 46" (743088) | 407kg/8971bs | 02/23
925-795 823-765 128 cm /50" (74008 | 432kg/9521bs | 02/23
925-796 823-766 133cm /52" (743088) | 457kg/10071bs | 02/23
925-797 823-767 138cm /54" (743089 | a7akg/10441bs | 02/23
925-798 823-768 148 cm /58" 74309 | 479kg/10561bs | 02/23
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Importante!
Important!
Important!
Wichtig!

iLas barras tienen que usarse con sistemas de railing de techo
homologados por el fabricante del vehiculo!

Bars must be used with roof rails certified by cars manufacturer!

Les barres devront étre utilisées avec des railing de toit certifiés pour le
fabricant du véhicule!

Die Dachtrager missen mit einer vom Autohersteller gepriiften Dachreling
verwendet werden!

As barras devem ser utilizadas com rail de tejadillo homologado por o
fabricante do veiculo!

Le barre devono essere utilizate unicamente con il sistema railing da tetto
omologato dalla casa produttrice dell’auto

De dakdragers moeten worden gebruikt in combinatie met door de
autofabrikant goedgekeurde dakrails!

Belki muszg by¢ stosowane z relingami certyfikowanymi przez producenta
samachodu!

Barele transversale, trebuie utilizate cu bare longitudinale, agreate de
producatorul autoturismului!

Tento nosi¢ musi byt pouzivan pouze na hagusy, které jsou schvalené
vyrobcem vozidla!

A rudak csak a gyar altal minésitett hosszanti korlattal hasznalhatok!

Barele transversale, trebuie utilizate cu bare longitudinale, agreate de
producatorul autoturismului!

[MonepeynHbl AOMKHbI ObITh MCMOMNB30BaHbI C PENSTMHIaMM,
cepTnULMPOBaHHLIMU MPOU3BOAUTENEM TPAHCMOPTHOrO cpeacTaal

O1 ptrapeg TNg CRUZ Trpétrel va xpnoiyoTtroloUvTal o€ KABETEG
EPYOOTACIOKEG UTTAPEG TTICTOTTOINUEVEG OTTO TOV KOTOOKEUAOTH) TOU

QUTOKIVATOU
Barlar, arag Ureticileri tarafindan onaylanmis tavan citalari ile kullaniimahdir.

Palice je treba uporabljati s sistemi streSnih nosilcev, ki jih je odobril
proizvajalec vozila!







Distancia recomendable / Distance recommandée
Recommended distance / Empfohlene Entfernung

x 700 mm / 27%"













